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& WARNING

If not used in accordance with this manual, this equipment may
cause harm to people.

Operating procedures and cautions are written to prevent accidents.
For your safety, read and follow these instructions. Please retain
this manual for future references. This product is designed with
safety in mind. However, improper operations may cause injuries
and/or damage to equipment.

@ Please read all precautions and procedures before use.
@ Please follow all the written cautions and safety contents.

Caution

Injury may happen if guidelines are not followed properly.

*Do not connect the Main unit's LAN Cable to devices other than the
Foot Pedal Controller. Also, do not connect the Foot Pedal Controller's
LAN Cable to devices other than the Main Unit.

*Do not connect other device LAN Cables to the Main Unit or the Foot
Pedal Controller.

*Do not pull on or apply force to the LAN Cable when connected to the
product or it may damage the cable.

*The Foot Pedal Controller is not waterproof.

Precaution before use

1. Plugs covered with dust may result in an electrical insulation failure and/or may cause a
fire.

2. Properly insert plugs into an outlet to prevent any contact between plug prongs and metallic
objects such as paper clips.

3. Do not plug or unplug the cord with wet hands.

4 .Do not step on the Foot Pedals roughly or improperly. Stepping on parts other than the
Pedals may cause injury and/or damage to the Foot Pedal Controller.

5. Do not step on the Foot Pedals while barefoot as it may result in an injury.

/I ADVERTENCIA

Si no se instala y utiliza de acuerdo con este manual, este equipo puede causar
dafios.

Los procedimientos de operacion y las precauciones fueron escritas para
prevenir accidentes.

Por su propia seguridad, lea y siga estas instrucciones antes de operarlo.

Con la comprension adecuada, se lograran operaciones adecuadas y seguras.
Conserve este manual para futuras referencias. Este producto ha sido diseiiado
teniendo en cuenta su seguridad. Sin embargo, las operaciones incorrectas
pueden provocar el colapso del equipo de la camara, lo que puede provocar
dafios en el equipo y / o lesiones personales.

@ Antes de utilizar el equipo, lea por favor las siguientes notas de
seguridad.

@ Por favor, siga todas las precauciones escritas y contenidos de
seguridad.

Precaucion

Pueden ocurrir lesiones si las pautas no se siguen adecuadamente.

*No conecte el cable LAN de la unidad principal a otrosdispositivos que no sean el
controlador del pedal. Ademas, no conecte el cable LAN del pedal a otros dispositivos
que no sean la unidad principal.

*No conecte cables LAN de otros dispositivos alUnidad principal o el controlador del
pedal.

*No tire ni aplique fuerza al cable LAN cuando esté conectado al producto o podria
danar el cable.

*El controlador del pedal no es resistente al agua.

Precaucion antes de usar

1.Los enchufes cubiertos de polvo pueden provocar una falla en el aislamiento eléctrico y/o
provocar un incendio.

2.Inserte correctamente los enchufes en un tomacorriente para evitar cualquier contacto entre
las clavijas y objetos metalicos como clips.

3.No conecte ni desenchufe el cable de alimentacién con manos mojadas.

4. No pise los pedales de forma brusca o inadecuada. Pisar piezas que no sean los pedales puede
causar lesiones y/o daiios al controlador del pedal.

5.No pise los pedales mientras esté descalzo, ya que puede provocar lesiones.



5

A:ZERDZAFR

NSO B AN WN =

A:Names of Parts

BIRLED 1 LED

NZ) (EF) 2 Pedal (Up)

RA) (%) 3 Pedal (Down)

LANT =7 VTS v vy 4 LAN Port

LANT—7Z7 )L (30m) (S/B&&L) 5 LAN Cable (30m) (Optional)
ORI Z2— 6 Connector

0w oEs 7 Lock
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A:Nombres de partes

FHLYRLED 1 LED

sk CETR 2 Pedal (arriba)

B CRERD 3 Pedal (abajo)

LAITEHELE 46 L 4 Puerto LAN

LAITE#ZE (30m) 5 Cable LAN (30m) (Opcional)
CRF= AN R 6 Conector

Vi 7 Cerrar

Il 5 Bt

B: Connecting the Foot Pedal Controller

1

2

3

Connect the LAN Cable to the Main Unit's LAN Port.
With the Lock facing down, insert the cable until it clicks.
Connect the LAN Cable to the Foot Pedal Controller.
With the Lock facing up, insert the cable until it clicks.
The LED will light up when properly connected.

To disconnect the LAN Cable, pull out the cable while
pressing down on the Lock.

The Foot Pedal Controller and another controllers cannot
be used at the same time with LX-ePed.

B: Conexion del controlador del pedal

1

2

3

Conecte el cable LAN al puerto LAN de la unidad principal. Con la
cerradura hacia abajo, inserte el cable hasta que haga clic.

Conecte el cable LAN al control remoto del pedal. Con la cerradura
hacia arriba, inserte el cable hasta que haga clic.

El LED se iluminara cuando esté conectado correctamente.

Para desconectar el cable LAN, tire del cable mientras
presiona el bloqueo.

El controlador del pedal y otros controladores no se pueden utilizar
al mismo tiempo con LX-ePed.
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To move the Upper Column upward, step on the Pedal marked (Up).
To move the Upper Column downward, step on the Pedal

marked (Down).

The speed of the Upper Column depends on the amount of pressure
applied to the Pedal.

The more pressure that is applied on the Pedal, the faster the

Upper Column moves.

The raising/lowering speed is approx.

14 sec. to 40 sec./400 mm, however, the speed will vary

depending on the weight of the equipment mounted on the
LX-ePed in addition to operating environments.
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C:

Operando el pedestal
Para mover la columna superior hacia arriba, pise el pedal
marcado (ARRIBA).
Para mover la columna superior hacia abajo, pise el pedal
marcado (ABAJO).
La velocidad de la columna superior depende de la cantidad de
presion aplicada al pedal.
Cuanta mas presion se aplique sobre el pedal, mas rapido se
movera la columna superior.
La velocidad de subida/bajada es de aprox.
14 seg. a 40 seg./400 mm, sin embargo, la velocidad variara
dependiendo del peso del equipo montado en el
LX-ePed ademas de los entornos operativos.
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